                                                                                                                 Пояснительная   записка

Рабочая программа учебного предмета «Немецкий язык» для 11 класса в МКОУ « Красносельцевская СШ», составлена в соответствии с требованиями федерального компонента государственного образовательного стандарта основного общего образования и примерной программы среднего ( полного) общего образования по немецкому языку Министерства Образования и науки РФ.

 Основными нормативными документами, определяющими содержание рабочей программы, являются:
 Закон  «Об образовании в РФ» (ст. 32.)
 Федеральный компонент государственного образовательного   стандарта среднего ( полного)  общего образования ( пр. Министерства образования Российской Федерации № 1089 от 5.03.2004 « Об утверждении федерального компонента государственных образовательных стандартов начального общего, основного общего и среднего ( полного) общего образования»)

 Примерная программа среднего ( полного)  общего образования по немецкому языку, утверждённая Министерством образования РФ ( сайт Минобрнауки РФ: http//www.mon.gov.ru)

Программы общеобразовательных учреждений. «Немецкий язык. 10 класс»(базовый уровень), И.Л.Бим, Л.В.Садомова,М.А.Лытаева,  М.«Просвещение», 2014

 Санитарно  -  эпидемиологические  правила   и  нормативы  СанПиН 2.4.2.2821 – 10.  «Санитарно  -  эпидемиологические   требования  к  условиям   и   организации  обучения  в  общеобразовательных  учреждениях».

 Основная образовательная программа ОУ

Основанием для разработки данной рабочей программы послужил учебник«Немецкий язык. 11 класс»для  общеобразовательных  учреждений, авторы: И.Л.Бим,  Л.В.Садомова, М.А.Лытаева, издательство «Просвещение».
Рабочая программа рассчитана на 102 часа 

Планируемые результаты изучения учебного предмета « Немецкий язык»

В результате изучения иностранного языка на базовом уровне ученик должен:

знать/понимать:
- значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;
- значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь / косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

- страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;
уметь:

говорение
- вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;
- рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;
аудирование
- относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;
чтение
- читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические – используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;
письменная речь
- писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

- общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;
- получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;
- расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;

- изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России.

2. Общая характеристика учебного предмета « Немецкий язык»
Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.
Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется :
- межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 
- многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой - умениями в четырех видах речевой деятельности); 


- полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).
Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 
Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.
Программа нацелена на реализацию личностно-ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и деятельностного подходов к обучению иностранному языку (в том числе немецкому).
В качестве интегративной цели обучения рассматривается формирование иноязычной коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.
Личностно-ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны/стран изучаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур.
Обучение иностранному языку (немецкому) в старшей школе должно обеспечивать преемственность с подготовкой учащихся в основной школе. К моменту окончания основной школы учащиеся достигают допорогового (A2 по общеевропейской шкале) уровня коммуникативного владения немецским языком при выполнении основных видов речевой деятельности (говорения, письма, чтения и аудирования), который дает им возможность продолжать языковое образование на старшей ступени в полной средней школе, используя немецкий язык как инструмент общения и познания. В 8-9 классах учащиеся уже приобрели некоторый опыт выполнения иноязычных проектов, а также других видов работ творческого характера, который позволяет на старшей ступени выполнять иноязычные проекты межпредметной направленности и стимулирует их к интенсивному использованию иноязычных Интернет-ресурсов для социокультурного освоения современного мира и социальной адаптации в нем.
Степень сформированности речевых, учебно-познавательных и общекультурных умений у школьников в 10-11 классах на базовом уровне изучения немецкого языка создает реальные предпосылки для учета конкретных потребностей школьников в его использовании при изучении других школьных предметов, а также в самообразовательных целях в интересующих их областях знаний и сферах человеческой деятельности (включая и их профессиональные ориентации и намерения). В связи с этим возрастает важность межпредметных связей немецкого языка с другими школьными предметами. 
К завершению обучения в старшей школе на базовом уровне планируется достижение учащимися уровня, приближающегося к общеевропейскому пороговому уровню (В1) подготовки по немецкому языку.                      
3.  Описание места учебного предмета «Немецкий язык» в учебном плане

Согласно федеральному базисному (образовательному) плану образовательных учреждений РФ всего на изучение немецкого  языка в  11 классе выделяется 102 ч. (из  расчета  3  часа  в  неделю, 34 рабочих недели  в году)
4.Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета  «Немецкий язык»
В концептуальном плане данный УМК «Немецкий язык.» строится на личностно-ориентированном подходе как новой парадигме образования и воспитания и ориентирован на создание прочного фундамента для дальнейшего развития иноязычной коммуникативной компетенции.

Из личностно-ориентированных технологий обучения в 11 классе предлагается использовать «обучение в сотрудничестве», когда десятиклассники читают  в группах разные тексты, а потом  обмениваются  полученной из текстов информацией. Такие задания помогают созданию атмосферы сотрудничества и «реальной коммуникации».

Большую роль играет использование проектной методики, которая предусматривает также индивидуальную работу школьников: поиск дополнительной информации, ее оформление.

 Для      оптимизации  учебного процесса, развития самостоятельности обучающихся,  активизации мыслительных процессов используется педтехнология «Автономия учащегося в учебной деятельности по овладению иностранными  языками».

Для развития аналитического, критического мышления, рефлексивности, коммуникативности, креативности, самостоятельности, формирования культуры чтения применяется технология «Развития критического мышления через чтение и письмо»

Для обеспечения индивидуального, личностно-ориентированного подхода, дифференцированного обучения; формирования  навыков работы с информацией в обучении используются информационно – коммуникативные технологии. 

 5. Содержание учебного предмета  « Немецкий язык».Предметное содержание речи.

    Сферы   общения    и  тематика   (предметы  речи, проблемы)

           Учащиеся   должны   уметь   общаться  со  своими   зарубежными  сверстниками   и  взрослыми   в  наиболее  распространенных  ситуациях     в  рамках  следующей   тематики.

 Социально-бытовая сфера. Повседневная жизнь семьи, ее доход  жилищные   и бытовые условия проживания в городской квартире или в доме/коттедже в сельской местности. Распределение домашних обязанностей в семье.  Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и забота о нем, самочувствие,  медицинские услуги.

 Социально-культурная сфера. 

Молодежь в современном обществе. Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. 

Учебно-трудовая сфера. Современный мир профессий. Возможности продолжения образования в высшей школе. Проблемы выбора  будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы  на ближайшее будущее.  Языки международного общения и их роль при выборе профессии в  современном мире. 

РЕЧЕВЫЕ УМЕНИЯ

Говорение

Диалогическая речь


Совершенствование умений участвовать в диалогах этикетного характера,диалогах-расспросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обменах информацией, а также в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов диалогов на основе новой тематики, в тематических ситуациях официального и неофициального повседневного общения.
Развитие умений:
участвовать в беседе/дискуссии на знакомую тему,

осуществлять запрос информации,

обращаться за разъяснениями,

выражать свое отношение к высказыванию партнера, свое мнение по
обсуждаемой теме.
Объем диалогов – до 6-7 реплик со стороны каждого учащегося.
Монологическая речь
Совершенствование умений устно выступать с сообщениями в связи с увиденным /
прочитанным, по результатам работы над иноязычным проектом. 
Развитие умений:
делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме/проблеме, 

кратко передавать содержание полученной информации;

рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая свои намерения/поступки;
рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая
выводы; описывать особенности жизни и культуры своей страны и страны/стран изучаемого
языка.
Объем монологического высказывания 12-15 фраз.

Аудирование

Дальнейшее развитие понимания на слух (с различной степенью полноты и точности) высказываний собеседников в процессе общения, а также содержание аутентичныхаудио- и видеотекстов различных жанров и длительности звучания до 3х минут:понимания основного содержания несложных звучащих текстов монологического и диалогического характера: теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем; 

выборочного понимания необходимой информации в объявлениях и информационной рекламе;относительно полного понимания высказываний собеседника в наиболее распространенных стандартных ситуациях повседневного общения.

Развитие умений: 

отделять главную информацию от второстепенной; 

выявлять наиболее значимые факты;

определять свое отношение к ним, извлекать из аудио текста необходимую/интересующую информацию.
Чтение
Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов различных стилей: публицистических, научно-популярных, художественных, прагматических, а также текстов из разных областей знания (с учетом межпредметных связей):ознакомительного чтения – с целью понимания основного содержания сообщений, репортажей, отрывков из произведений художественной литературы, несложных публикаций научно-познавательного характера; изучающего чтения – с целью полного и точного понимания информации прагматических текстов (инструкций, рецептов, статистических данных);просмотрового/поискового чтения – с целью выборочного пониманиянеобходимой/интересующей информации из текста статьи, проспекта.
Развитие умений:
выделять основные факты; 

отделять главную информацию от второстепенной;

предвосхищать возможные события/факты;
раскрывать причинно-следственные связи между фактами;

понимать аргументацию; 

извлекать необходимую/интересующую информацию; 

определять свое отношение к прочитанному.


Письменная речь

Развитие умений писать личное письмо, заполнять анкеты, бланки; излагать сведения о себе в форме, принятой в немецкоязычных странах (автобиография/резюме); составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок из текста. 
Развитие умений: расспрашивать в личном письме о новостях и сообщать их;рассказывать об отдельных фактах/событиях своей жизни, выражая свои суждения и чувства; описывать свои планы на будущее.

  КОМПЕНСАТОРНЫЕ УМЕНИЯ

Совершенствование следующих умений: пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании; прогнозировать содержание текста по заголовку/ началу текста, использовать текстовые опоры различного рода (подзаголовки, таблицы, графики, шрифтовые выделения, комментарии, сноски); игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного содержания текста,использовать переспрос и словарные замены в процессе устноречевого общения; мимику, жесты.


УЧЕБНО-ПОЗНАВАТЕЛЬНЫЕ УМЕНИЯ


Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний: использовать двуязычный и одноязычный (толковый) словари и другую справочную литературу, в том числе лингвострановедческую, ориентироваться 
в письменном и аудиотексте на немецком языке языке, обобщать информацию, фиксировать содержание сообщений, выделять нужную/основную информацию из различных источников на немецком языке. Развитие специальных учебных умений: интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры, использовать выборочный перевод для уточнения понимания текста на немецком  языке.

СОЦИОКУЛЬТУРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ

Дальнейшее развитие социокультурных знаний и умений происходит за счет углубления: социокультурных знаний о правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения в иноязычной среде (включая этикет поведения при проживании в зарубежной семье,при приглашении в гости, а также этикет поведения в гостях); о языковых средствах, которые могут использоваться в ситуациях официального и неофициального характера; межпредметных знаний о культурном наследии страны/стран, говорящих на немецком  языке, об условиях жизни разных слоев общества в ней / них, возможностях получения образования и трудоустройства, их ценностных ориентирах; этническом составе и религиозных особенностях стран.
Дальнейшее развитие социокультурных умений использовать:необходимые языковые средства для выражения мнений (согласия/несогласия, 

отказа) в некатегоричной и неагрессивной форме, проявляя уважение к взглядам других;

необходимые языковые средства, с помощью которых возможно представить родную страну и культуру в иноязычной среде, оказать помощь зарубежным гостям вситуациях повседневного общения; 

формулы речевого этикета в рамках стандартных ситуаций общения.

 ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ И НАВЫКИ

В старшей школе осуществляется систематизация языковых знаний школьников,полученных в основной школе, продолжается овладение учащимися новыми языковыми знаниями и навыками в соответствии с требованиями базового уровня владения немецким языком.


Орфография


Совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, входящему в лексикограмматический минимум базового уровня. 
Фонетическая сторона речи
Совершенствование слухо-произносительных навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, навыков правильного произношения; соблюдение ударения и интонации в английских словах и фразах; ритмико-интонационных навыков оформления
различных типов предложений.

Лексическая сторона речи
Систематизация лексических единиц, изученных во 2-10 классах; овладение лексическими средствами, обслуживающими новые темы, проблемы и ситуации устного и письменного общения. Лексический минимум выпускников полной средней школы составляет 1400 лексических единиц.
Расширение потенциального словаря за счет овладения интернациональной лексикой, новыми значениями известных слов и новых слов, образованных на основе продуктивных способов словообразования. Развитие навыков распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации в рамках тематики основной и старшей школы, наиболее распространенных устойчивых словосочетаний, реплик-клише и речевого этикета, характерных для культуры англоязычных стран; навыков использования словарей.

Грамматическая сторона речи
Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно и коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического         материала, усвоенного в основной школе:
Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных ранее коммуникативных и структурных типов предложения; систематизация знаний о сложносочиненных и сложноподчиненных предложениях, о совершенствовании навыков их распознавания и употребления.

Овладение способами выражения косвенной речи, в том числе косвенным вопросом  с союзом

Продуктивное овладение грамматическими явлениями , которые ранее были усвоены рецептивно ( Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv).  Систематизация всех временных форм Passiv.

Развитие навыков распознавания и употребления распространённых определений с Partizip I, Partizip II ( der lesende Schüler, das gelesene Buch), а также форм Konjunktivот глаголов haben, sein, werden, können, müssen  и сочетания würde + Infinitiv для выражения вежливой просьбы, желания.
Систематизация знаний об управлении наиболее употребительных глаголов , об использовании после глаголов типа beginnen, vorhaben,сочетаний типа den Wunsch haben + смыслового глагола в Infinitiv c zu ( Ich habe vor, eine Reise zu machen)

Овладение конструкциями haben/ sein zu + Infinitiv для выражения долженствования , возможности; систематизация знаний о разных способах выражения модальности.

Систематизация знаний о склонении существительных и прилагательных, об образовании  множественного числа существительных.

Развитие навыков распознавания  и употребления в речи указательных, относительных, неопределённых местоимений, а также прилагательных и наречий, их степеней сравнения. Систематизация знаний о функциональной значимости предлогов и совершенствование навыков их употребления , о разных средствах связи в тексте для обеспечения его целостности, связности ( например, с помощью наречий  zuerst, dann, nachher, zuletzt.)
7. Описание материально – технического обеспечения  образовательного процесса  УМК
1.«Немецкий язык. 11 класс»(базовый уровень) Бим И.Л., Садомова Л.В.,Лытаева М.А. – М. «Просвещение», 2014

2 .Книга для учителя « Немецкий язык. 11 класс» Бим И.Л.,Садомова Л.В., Каплина О.В.  - М. « Просвещение», 2014

3. Аудиокурс « Немецкий язык. 10 класс»Бим И.Л., Садомова Л.В.,Лытаева М.А – М. 

« Просвещение»,2014

4.Книга для чтения.10-11 классы. Каплина О.В. – М. « Просвещение»,2014

                             Дополнительная литература     

1.«Тесты по грамматике немецкого языка. 5 – 11 классы.» Э.Н.Большакова -С.-Петербург, « Паритет», 2000 

2. «Контрольные задания, тесты 10-11 класс» Воронина Г.И. - М. « Оникс», 2006. 

3.«Контрольные и проверочные работы.  10 – 11 классы.» Е.В.Дьячкова- М. «Дрофа», 2001  

4.« 500 упражнений по грамматике немецкого языка» Овчинникова А.В., ОвчинниковА.Ф. – М. « Лист», 2001 

	№

п/п
	Наименование

раздела

программы
	Тема

урока
	Кол-во

часов
	Тип

урока
	Элементы

содержания
	Требования к уровню

подготовки учащихся


	Вид контроля.

измерит.
	Элементы

дополнит. образован.
	Дом.

зада-

ние
	Дата
провед.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	план
	факт

	1
	Beginnen wir

mit den

Ferienerin-

nerungen.

Oder?

Wiederholungs-

kurs.


	Знакомство с УМК И. Л. Бим «Немецкий язык»
	1
	Вводный
	Лексический матери-

ал по т. «Летние кани-

кулы»(5-9 кл.).

Употребление прямых и косвенных вопросов.


	Уметь использовать лексику по т. «Летние каникулы» в небольших высказываниях и диалоге-расспросе;

самостоятельно делать выводы и обобщения в употреблении прямых и косвенных вопросов
	Высказ.

Или

Диалог


	Словари
Гр. Справочники,

Сборн. Упр.
	Высказ.

или 

диалог

(на вы-

бор),

РТ упр.1,

3


	
	

	2
	повторение
	Воспоминания о лете
	1
	комбинированный
	Лексический матери-

ал по т. «Летние кани-

кулы»
	Уметь читать микротекс-

ты с пониманием основ-

ного содержания, рабо-

тать с картой Германии,

писать письмо о своих 

летних каникулах.


	Тест на

выбор

соответ.

РТ упр.4

с.5
	карточки
	РТ упр.3

письмо


	
	

	3
	повторение
	Путешествие по ФРГ
	1
	комбинированный
	Лексический матери-

ал по т.: «ФРГ».
	Уметь рассказать о геогр. положении страны, федеральном устройстве, городах и т. д.
	Контроль чтения и устной речи
	Геогр. карта
	Р, Т. упр. 4 с. 5 - 9
	
	

	4
	Повседневная жизнь подростков в Германии и России.23 ч

	Читать – значит получать информацию и даже немного больше. Разве не так?


	1
	комбинированный
	Лексический материал по т. «Летние каникулы».

Der Wochenplan.


	Уметь читать тексты с пониманием основного содержа-

ния и находить необходимые факты;

высказывать собственное мнение по проблеме и аргументировать его.


	Высказ.

по

проблеме


	Иллюстр.
	РТ.. упр. 1 с.9-10
	
	

	5


	
	Школа в России и в Германии. Что общего?
	1
	комбинированный
	Die Schulen in Deutschland und in Russland. Die Oberstufe in Deutschland und in Russland


	Уметь читать текст с полным пониманием , используя словарь, сноски и комментарии, работать с текстами в группах с последующим обменом информацией.


	Поиск информ.

в тексте
	Таблица
	Р. Т.у.3 с.13


	
	

	6.
	
	Экзамен на аттестат зрелости.
	1
	коибинированный
	
	Уметь читать текст с полным пониманием , используя словарь, сноски и комментарии, работать с текстами в группах с последующим обменом информацией.


	Поиск информ.

в тексте
	таблица
	У. 5с. 17-19
	
	

	7.
	
	Домашние обязанности немецких подростков. Обязанности по дому – это тоже повседневная жизнь.


	1
	Комбинир.


	Лексика по подтеме «Обязанности по дому», составление ассоциограммы.


	Уметь читать текст с пониманием основного содержания, выделяя наиболее значимую информацию, находить главную мысль в тексте, дискутировать по проблеме обязанностей по дому.


	Поиск информ.

в тексте
	ассоциация
	Высказыв.

«Мои дом.

обязан-

ности»

Р. Т. у. 6а с. 19
	
	

	8.
	
	Твои домашние обязанности.
	1
	Комбинир.


	Лексика по подтеме «Обязанности по дому»
	Уметь читать и кратко пересказывать текст, осуществляя последующий контроль с помощью тестовых заданий

	монолог.

высказыв.


	тсо
	У. 6, 7 с. 28. Р. Т.
	
	

	9.
	
	Карманные деньги молодёжи.
	1
	Комбинир.


	Im Durchschnitt, das Einkommen, das Geld ausgeben, die Auflade-

karte, vermitteln, verlockend
Данные о количестве карманных денег и их расходовании школьниками старших классов.

.


	Уметь читать и кратко пересказывать текст, осуществляя последующий контроль с помощью тестовых заданий, монологически высказываться по проблеме карманных денег с опорой на информацию из текста, ключевые слова и ассоциограмму и аргументировать свою точку зрения.


	монолог.

высказыв.


	Язык. И 
Реч. опоры
	Р. Т. У.7, 8, с. 15-16
	
	

	10.
	
	Входная контрольная работа

	1
	Комбин.
	Der Grundkurs, der Leistungskurs, der Schulabgänger, die Bewertung, die Klausur, die Zulassung, das Wahlfach, bewerten, im Durchschnitt, durchschnittlich, das Einkommen, die Aufladekarte fürs Handy, der Lohn, das Gehalt


	Уметь выделять в небольшом тексте новые слова и переводить предложения на русский язык, пользуясь языковой догадкой и опираясь на словообразовательные элементы. 

Уметь читать небольшие диалоги, выделяя ключевые слова и выражения.


	словар.

диктант


	Семьи слов
	Р. Т.у. 1-3 с. 17-18
	
	

	11.


	
	В магазине.
	1
	Комбинир.
	Sie wünschen? Ich hätte gern… Wünschen Sie noch etwas? Das Leder, die Lederwaren


	Уметь читать небольшие диалоги, выделяя ключевые слова и выражения.


	Контроль лексики и устной речи
	Яз. , реч. опоры
	У. 4-5. с. 18-19
	
	

	12.
	
	Систематизация придаточных предложений. Придаточные предложения времени.


	1
	Комбинир.
	Придаточные предложения als/wenn, was/dass, damit, Infinitivgruppe um…zu+Infinitiv


	Уметь распознавать придаточные предложения в тексте, определять их вид и переводить на русский язык.


	гр.тест


	Граммат. таблицы
	сост. предлож. по образцу

упр.1(d)с. 32


	
	

	13.
	
	Придаточные дополнительные.


	1
	Комбин.ир.
	Употребление союзов als, wenn, nachdem.


	Уметь правильно употреблять в придаточных предложениях времени союзы als, wenn, nachdem.


	Тест. Зад.
	Граммат. таблицы
	индивид.

карточки


	
	

	14.
	
	Придаточные дополнительные.


	1
	Комбинир.
	Союзы was, dass, ob, wo, wohin, wie и др.


	Уметь видеть разницу в употреблении союзов was/dass и переводить придаточные дополн.

на русский язык.


	Тест. Зад.
	Граммат.  Табл.
	сост. 5 предлож.


	
	

	15.
	
	Выражение цели действия. Придаточные предложения цели.


	1
	Комбинир.
	Союз damit и инфинитивный оборот

um…zu… .


	Уметь видеть разницу в употреблении союза damit и um…zu+Infinitiv,распознавать и переводить придаточные цели на русский язык.


	Тест. Зад.
	Граммат. Табл.
	упр. из сборника по грамм
	
	

	16.
	
	Аудирование. Хобби.

	1
	Комбинир.
	Аутентичные тексты
	Уметь воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты с письменной фиксацией информации.


	тест. зад. в РТ


	тсо
	Р. Т. у.1, 2 с.25-26
	
	

	17
	
	В универмаге.
	1
	Комбинир.
	Аутентичные тексты
	Уметь воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты с письменной фиксацией информации.


	тест. зад. в РТ


	тсо
	С. 30 у. 9
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	
	Практика речи.

Покупки относятся к повседневной жизни.


	1
	Комбинир.
	Der Alltag, die Schule in unserem Alltag,Unterschiede zwischen der Oberstife in Deutschland und in Russland, die Hausaufgaben.


	Уметь высказывать собственное мнение и аргументировать его, употребляя изученный лексико-грамматический материал.


	монолог.

высказ.


	опоры
	высказыв.,

Рт упр.1

с. 28


	
	

	19
	
	Поэтажный план универмага.
	1
	Комбинир.
	Диалог «В магазине».


	Уметь вести диалог «Im Kaufhaus», читать и понимать объявления в магазине (в частности поэтажный план и сведения о товарах).


	диалог


	Иллюстр.
	диалог,

РТ упр.2,3

с.30-31


	
	

	20

	
	Повторение.

Систематизация и активизация употребления лексики по т.1. 

Что делает немецкая молодёжь.
	1
	Комбинир.
	Лексический материал к т.1


	Знать и уметь употреблять в речи изученные слова и выражения.


	словар.

диктант


	Нем. Журн.
	повтор.

слова к т.1

РТ упр.1,2

с. 32


	
	

	21
	
	Повторение.

Систематизация и активизация употребления лексики по т.1. 

Что делает немецкая молодёжь.
	1
	
	
	
	.


	
	
	
	

	22
	
	Молодёжь и спорт
	1
	Комбинир.
	
	Уметь читать небольшие высказывания, находить необходимую информацию и использовать её в речи.


	Контр. Письм. И устн. речи
	Нем. Журн.
	С. 40 -41
	
	

	23.
	
	Страноведение.
Любимые занятия немецкой молодёжи.
Преодоление стресса.
	1
	Комбинир.
	Данные о количестве карманных денег и их расходовании школьниками старших классов, занятиях в свободное время, приметы, в которые верят жители Германии и России.


	Уметь читать и понимать страноведческие сведения о стране изучаемого языка.


	Контр. Письм. И устн. речи
	
	
	
	

	24
	
	Страноведение.
Любимые занятия немецкой молодёжи. Молодёжь и компьютер.
	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	25
	
	Систематизация и контроль. Обобщающее повторение по теме.
	1
	
	
	
	карточки
	тесты
	
	
	

	26
	
	Контрольная работа № 1 по теме «Повседневная жизнь подростков в Германии и России»
	1
	
	
	
	Итог. контроль
	Тест. Зад.
	
	
	

	27
	Искусство театра и кино.24 часа

	Многие немецкие подростки не могут представить жизнь без искусства.


	1
	Комбинир.
	Ответы на вопросы, чтение текстов «Wusstet ihr, dass…»

Интернационализ-

мы.


	Уметь отвечать на вопросы и высказывать свою точку зрения, читать тексты с полным пониманием содержания, работая в группах или парах, обмениваться информацией.


	Контроль устной речи
	Иллюстр.
	Упр.4 с.55,

РТ упр.1 с. 45


	
	

	28
	
	Из истории театра
	1
	Комбинир.
	
	читать тексты с полным пониманием содержания, работая в группах или парах, обмениваться информацией.


	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	С. 106
	
	

	29
	
	Б.  Брехт.

 Театр Б. Брехта.


	1
	Комбинир.
	Информация о Б.Брехте и его театре.

„Berliner Ensemble“, die Inszenierung, der Spielplan, das Theaterstück, die Angänger, unter der Leitung, das Brecht-Repertoire.

Dass-Sätze.


	Уметь читать текст с полным пониманием содержания, отвечать на вопросы и задавать самим, употреблять в речи придаточные дополнительные.


	высказ. о Б.Брехте


	Иллюстр.
	Упр. 5 (d) с.55


	
	

	30
	
	Немецкое киноискусство. История кино. Развитие киноискусства в Германии.


	1
	Комбинир.
	Знаменитые актёры мирового кино. Знаменитые актёры и режиссёры разных эпох.


	Уметь вести беседу по теме «Искусство кино как одно из средств массовой информации» с опорой на фотографии, читать текст (таблицу) с полным пониманием, пользуясь в случае необходимости словарём,
	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	Р.т. 
	
	

	31
	
	 Без слов нет речи. Или?


	1
	Комбинир.
	Die Aufführung, die Veranstaltung, die Vorstellung, die Bühne, uraufführen, der Spielplan, im Spielplan stehen, das Theaterstück, der Anhänger, unter der Leitung, das Repertoire, der Preis, das Filmfestspiel, die Verfilmung

Словообразование.


	Уметь отвечать на вопросы, используя в речи новую лексику к т.2, опираясь на рисунки.


	Контроль лексики
	Карточки со словами
	учить сл. с.59,

РТ упр.1,2 с. 48-49
	
	

	32
	
	В зрительном зале
	1
	Комбинир.
	
	Уметь высказывать собственное мнение, аргументируя его, распознавать вид текста и читать его с полным пониманием содержания.


	Контроль лексики и устной речи
	Иллюстр.
	повт. сл.,

РТ упр.3 с.50


	
	

	33
	
	Репертуарный план театра
	1
	Комбинир.
	Работа над ассоциограммой. Синонимы и антонимы.

Der Zuschauerraum, der Vorgang, das Parkett, der Rang, der Gang, die Premiere.


	Уметь отвечать на вопросы, пользуясь ассоциограммой, добавляя свои примеры, использовать в речи синонимы и антонимы.


	словар.

диктант


	карточки
	Рт  упр.4 с.51,упр.10 с.65


	
	

	34
	
	Каким может быть фильм и театральная пресса?
	1
	Комбинир.
	
	Уметь отвечать на вопросы, пользуясь ассоциограммой, добавляя свои примеры, использовать в речи синонимы и антонимы.


	Контроль лексики и устной речи
	ассоциограмма
	У. 5 с. 68
	
	

	35
	
	Бессоюзное
сложносочинённое предложение.


	1
	Комбинир.
	Сложносочинённое предложение. 
	Уметь распознавать и переводить сложносочинённые предложения, употреблять их в речи.


	Контроль грамматики
	Гр. Таблицы, справочники
	Р. Т. у. 1
С.65-66
	
	

	36
	
	Сложносочинённые предложения с сочинительными союзами


	1
	Комбинир.
	Сочинительные союзы: не влияющие на порядок слов в предложении, влияющие на порядок слов и допускающие колебания в порядке слов. Парные союзы
	Уметь использовать изученный грамматический материал для решения учебных задач.


	Контроль грамматики
	Гр. Таблицы, справочники
	грамм.

тест


	
	

	37
38
	
	Сложносочинённые предложения с союзными словами

Парные союзы.
	1
1
	Комбинир.
Комбинир.
	
	
	Контроль грамматики
	Гр. Таблицы, справочники
	
	
	

	39
	
	Посещение театра.

Аудирование.


	1
	Комбинир.
	Sich verabreden mit 

j-m, etwas bevorzugen, etwas besorgen, Wie wäre es mit…?


	Уметь воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты с письменной фиксацией основной информации и осуществлять самоконтроль с помощью тестовых заданий.


	тест. зад.


	тсо
	РТ

У.1.2 с.54
	
	

	40
	
	Искусство – особая форма познания мира.


	1
	Комбинир.
	Восприят диалогов на слух. Выполн. упр. на пониман. на слух
	Уметь высказывать свою точку зрения, аргументируя её, читать и комментировать высказывания, выражать положительное или отрицательное мнение о спектакле или фильме.


	Контроль устной речи и чтения
	опоры
	высказыв. по теме


	
	

	41
	
	Как искусство обогащает нашу жизнь?


	1
	Комбинир.
	Das Leben widerspiegeln, an Beispielen anderer lernen, die Seele reinigen, die Ereignisse (die Handlung) miterleben


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал в монологических высказываниях, обмениваться информацией, работая в группах.


	монолог.

высказ.


	опоры
	
	
	

	42
	
	Современные кинозвёзды.


	1
	Комбинир.
	Moritz Bleibtreu, Franka Potente 


	Уметь читать и находить в тексте необходимую информацию, отвечая на вопросы к тексту.


	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	высказ.

о любимом артисте


	
	

	43
	
	Повторение и контроль играют важную роль. 
	1
	Комбинир.
	Из истории изобразительного искусства и музыки.


	Уметь высказывать своё мнение и обосновывать его, обмениваться информацией.


	монолог.

высказ.


	Нем. Журн.
	высказ.

на выбор


	
	

	44
	
	Повторение и контроль играют важную роль. Лексико-грамматические упражнения.


	1
	Комбинир.
	Das Bolschoi Theater.

Сложносочинённые и сложноподчинённые предложения.


	Уметь применять изученный лексико-грамматический материал в устной и письменной речи для решения коммуникативных задач.


	Контроль устной речи и чтения
	тесты
	повт.

правила и слова, РТ упр.4 с.64


	
	

	45
	
	Повторение и контроль играют важную роль. Лексико-грамматические упражнения.


	1
	Комбинир.
	Отрывок из романа Вилли Бределя 

«Verwandte und Bekannte».


	Уметь читать с пониманием основного содержания и извлечением информации
	Контроль устной речи и чтения
	тесты
	упр. 10 с.81


	
	

	46
	
	Страноведение.

Цитаты. Статистика.

	1
	Комбинир.
	Информация о театральной жизни, репертуаре немецких театров, театральных неделях в Кёльне, Штуттгарте и других городах Германии
	Уметь читать с извлечением информации.


	Контроль устной речи и чтения
	тесты
	Р. Т.
	
	

	47
	
	Страноведение.

Цитаты. Статистика.


	1
	Комбинир.
	Информация о театральной жизни, репертуаре немецких театров, театральных неделях в Кёльне, Штуттгарте и других городах Германии
	Уметь читать с извлечением информации.


	Контроль устной речи и чтения
	тесты
	Р. Т.
	
	

	48
	
	Контрольная работа по теме 2 по теме «Искусство театра и кино»

	1
	Урок контроля
	
	
	Контроль устной речи и чтения
	тест
	
	
	

	49
50
	
	Повторение по теме «Искусство театра и кино»

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	51
	Научно – технический прогресс. Что он нам принёс?
Не являются ли его последствиями природные катастрофы? 20 часов

	История науки и техники богата событиями.


	1
	Комбинир.
	Ein schöpferischer Mensch, ein Wissenschaftler

Работа с ассоциограммой.


	Уметь обосновывать тезисы и приводить свои примеры, высказываться по теме «Настоящий учёный, каков он?»


	Контроль устной речи и чтения
	Карточки
интернет
	высказ. по ассоциогр.


	
	

	52

53
	
	Выдающиеся учёные.


	2
	
	Сведения о выдающихся учёных «Internationales Wissenschaftler-ABC».


	Уметь читать с полным пониманием краткие сведения об учёных и комментировать прочитанное.


	Контроль устной речи и чтения
	интернет
	РТ упр.2 с.75

РТ упр.3 с.76


	
	

	54
	
	Что дал нам научно-технический прогресс?


	1
	Комб.
	Уметь читать с полным пониманием небольшие тексты, используя словарь, сноски и комментарии, высказывать своё мнение о прочитанном, опираясь на информацию из текста.


	навыки чтения с тест. зад.


	Контроль устной речи и чтения
	
	упр.5(е)

с.97


	
	

	55
	
	Без слов нет речи.Или?

	1
	Комб.
	Die Gesetzmäßigkeit, erforschen, entdecken, erfinden, erarbeiten, begründen, negative Folgen, die Errungenschaft, die Verhaltensnormen, das Netz, das Rohstoff, wirken, wirksam.

Пословицы и афоризмы. Словообразование.

verursachen, das Erdbeben, die Überschwemmung, der Ausbruch eines Vulkans, der Abgang 

einer Lawine, der Einschlag des Meteoriten, die Wüstenbildung, das Ozonloch, der Hurrikan, der Taifun, der Tsunami, die Dürre, der Regenmangel, der Waldbrand.


	Уметь употреблять новую лексику в речи, самостоятельно семантизировать лексический материал с опорой на контекст и словообразовательный анализ.


	Контроль лексики
	
	учить сл.,

упр.2 (с) с.100


	
	

	56
	
	Научно-технический прогресс имеет и негативные последствия.


	1
	Комб.
	Пословицы и афоризмы. Словообразование.

verursachen, das Erdbeben, die Überschwemmung, der Ausbruch eines Vulkans, der Abgang 

einer Lawine, der Einschlag des Meteoriten, die Wüstenbildung, das Ozonloch, der Hurrikan, der Taifun, der Tsunami, die Dürre, der Regenmangel, der Waldbrand.


	Распознавать, переводить и использовать новый лексический материал для решения учебных задач.

Обсуждать проблемы окружающей среды.


	Контроль устной речи и чтения
	
	упр.6(с) с.104


	
	

	57
	
	Проблемы окружающей среды.


	
	Комб.
	
	Обсуждать проблемы окружающей среды.


	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	58
59
	
	Придаточные следствия и уступительные.


	2
	Комб.
	Придаточные следствия и уступительные.


	Уметь распознавать, переводить и использовать в устной и письменной речи новый грамматический материал.


	Контроль устной речи и чтения
	
	учить 

правило, упр.5 с.108


	
	

	60
61
	
	Аудирование.


	2
	Комб.
	Небольшие аутентичные тексты.


	Уметь воспринимать и понимать небольшие тексты и фиксировать основные факты по опорам, осуществляя самоконтроль с помощью тестовых заданий
	тест
	
	упр.4 с.110


	
	

	62
	
	Практика речи.


	1
	Комб.
	Научно-технический прогресс, его последствия, защита окружающей среды


	Уметь высказываться по проблемам последствий научно-технического прогресса и защиты окружающей среды, выражать своё отношение к обсуждаемым проблемам и оценивать их.


	монолог.

высказ.


	
	сообщение


	
	

	63
	
	Другие последствия технического прогресса.


	1
	Комб.
	Bedrohen, die Naturerscheinung, heimsuchen, die Küste
	Читать тексты с извлечением информации для тесты использования в речи.


	
	
	РТ упр.2 с.86

пересказ на выбор

с.112-114


	
	

	64
	
	Повторение и контроль играют большую роль.

	1
	Комб.
	Жизнь и деятельность известных немецких учёных.


	Уметь использовать в устной и письменной речи изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	тесты
	РТ упр.1 с.90

сост.кросс.

или ABC-

Leksikon
	
	

	65
	
	Повторение и контроль играют большую роль.


	1
	Комб.
	Придаточные уступительные и следствия.


	Уметь использовать в устной и письменной речи изученный лексико-грамматический материал
	Контроль грамматики
	тесты
	РТ упр. 3 с. 81


	
	

	66

67
	
	Страноведение.
Цитаты.

Статистика.


	2
	Комб.
	Статистические данные о природных катастрофах и информация о будущем нашей планеты из журналов

 „Globus“, „News“.


	
	Итоговый контроль
	тесты
	
	
	

	68 
	
	Контрольная работа по теме 3 по теме «Научно- технический прогресс. Что он нам принес? Не являются ли его  последствиями природные катастрофы?»

	1
	
	
	Уметь применять полученные ЗУН
	Текст к. р.
	
	
	
	

	69

70
	
	Повторение по теме «Научно- технический прогресс. Что он нам принес? Не являются ли его  последствиями природные катастрофы?»
	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	71
	Мир завтра. Какие требования предъявляет он к нам? Готовы ли мы? 32 часа
	Научно-технический прогресс обостряет проблемы между человеком и природой.


	1
	Комб.
	Чтение текстов в группах с последующим обменом информации и выполнением тестовых заданий.


	Уметь читать текст с полным пониманием содержания с опорой на сноски и обмениваться информацией в группах, определять главную мысль текста.


	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	крат. пересказ.


	
	

	72
	
	Мнения немецких подростков о глобальных проблемах современного мира.


	1
	Комб.
	Чтение текстов в группах с последующим обменом информации и выполнением тестовых заданий.


	Уметь читать с полным пониманием мнения немецких подростков о глобальных проблемах современного мира и выражать своё собственное мнение.


	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	РТ упр.1 с.102


	
	

	73
	
	Человек будущего. Каков он?


	1
	Комб.
	Работа с ассоциограммой.


	Уметь работать с ассоциограммой, употребляя изученную лексику в новой речевой ситуации.


	Контроль устной речи и чтения
	Иллюстр.
	РТ упр.2 с.104,

высказ. по 

табл.


	
	

	74
	
	Будущее начинается уже сегодня.


	1
	Комб.
	Die Anforderung, das Paradies, der Wasserstoff, die Kräfte einsetzen, fliehen, die Versorgung, das Nahrungsmittel, die medizinische Betreuung, zu etw. anregen.

Welche Eigenschaften braucht ihr? 
	Уметь употреблять новую лексику в различных речевых ситуациях. 


	Контроль устной речи и чтения
	
	учить слова 

с.134


	
	

	75
	
	Молодёжь в современном мире.
	1
	Комб.
	Высказывания немецких подростков.


	Уметь распознавать, переводить и употреблять новую лексику для решения коммуникативных задач.


	Контроль устной речи и чтения
	
	повт. сл.,

РТ упр.1 с. 105


	
	

	76
	
	Профессиональная жизнь. Тренировка в употреблении лексики
	1
	
	Die moralischen Werte: Treue, Ehrlichkeit, Zuverlässigkeit, viel Kraft einsetzen.

Словообразование
	Уметь самостоятельно семантизировать лексику с опорой на контекст и по словообразовательным элементам.


	слов.

дикт.


	
	РТ упр.2 с.106


	
	

	77
	
	Сложноподчинённые предложения с  придаточными образа действиями.


	1
	Комб.
	Modalsätze (Nebensätze der Art und Weise): indem-

Sätze, Komparativsätze mit wie, als


	Уметь распознавать и переводить на русский язык новый вид придаточных предложений.


	Текущий контроль
	
	Правило с. 141-142,

РТ


	
	

	78
	
	Сравнительные придаточные предложения.


	1
	Комб.
	Komparativsätze mit je…desto/umso.

Степени сравнения прилагательных.


	Уметь распознавать и переводить на русский язык придаточные сравнительные, употреблять степени сравнения прилагательных.


	гр. Тест


	
	
	
	

	79
	
	Практикум по грамматике.


	
	Комб.
	
	Уметь использовать в устной и письменной речи новый грамматический материал.


	Контроль грамматики
	
	
	
	

	80
81
	
	Аудирование.


	2
	Комб.
	Советы, которые помогают в выборе профессии.


	Уметь воспринимать на слух и понимать небольшие тексты с фиксацией основных фактов в рабочей тетради и осуществлять самоконтроль с помощью тестовых заданий.


	Контроль аудирования
	
	повт.

слова 


	
	

	82
	
	Как обстоит дело с выбором профессии?


	1
	Комб.
	
	Уметь давать советы своим сверстникам при выборе профессии, обсуждать проблемы, связанные с выбором профессии, рассказывать о своих планах на будущее.


	Контроль говорения
	
	РТ упр.1 с.115


	
	

	83
	
	Новые профессии предоставляют лучший шанс.


	1
	Комб.
	Данные о наиболее популярных и востребованных профессиях в Германии.


	Уметь читать и переводить информацию о наиболее популярных профессиях в Германии.


	Контроль устной речи и чтения
	
	Табл. РТ упр.2 с. 116


	
	

	84
	
	Как правильно подготовить документы при поступлении на работу? 


	1
	Комб.
	
	Уметь писать отдельные документы (автобиографию, резюме и т.д.), необходимые при поступлении на работу или прохождения практики.


	заявл.,

автобиог.
	
	Написать свои авто-

биогр. и заявл.


	
	

	85

86

87
	
	Повторение  по теме «Мир завтра. Какие требования  предъявляет он нам? Готовы ли мы?


	3
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь употреблять изученный лексико-грамматический материал в устной и письменной речи.


	Контроль устной речи и чтения
	
	Повт. прав.,слова


	
	

	88

89
	
	Страноведение.

Цитаты.

Статистика.


	2
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	90

91
	
	Лексико-грамматические упражнения.


	2
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	92
	
	Контрольная работа по теме 4 по теме «Мир завтра. Какие требования предъявляет он нам? Готовы ли мы ?


	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь применять полученные ЗУН
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	93
	
	Контроль навыков говорения в формате  ЕГЭ.
	1
	Обобщающе-
повторительные уроки.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Итоговый контроль
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	94
	
	Контроль навыков восприятия текста на слух.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	95
	
	Контроль навыков письма в формате ЕГЭ.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	96
	
	Контроль навыков чтения с пониманием основного содержания.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	97
	
	Развитие навыков восприятия на слух. Чтение с полным пониманием.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	98
	
	Развитие навыков чтения в формате ЕГЭ.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	99
	
	Развитие навыков монологической речи по теме.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	100
	
	Итоговый контроль за год.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	101.
	
	Обобщающее повторение и закрепление.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
	
	
	
	

	102.
	
	Обобщающее повторение и закрепление.
	1
	Комб.
	Лексико-грамматический материал к теме 4.


	Уметь использовать изученный лексико-грамматический материал
	Контроль устной речи и чтения
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